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Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
der PPV Group
(Stand: 2021)

Geltungsbereich

1.

Diese Verkaufsbedingungen gelten fur jeden (Liefer-)Rahmenvertrag (nachfolgend
Lvertrag“) und samtliche Einzelvertrage und/oder Bestellungen im Rahmen eines Ver-
trages (nachfolgend ,Einzelvertrag®) mit Unternehmern, juristischen Personen des 06f-
fentlichen Rechts und offentlich-rechtlichen Sondervermégen (nachfolgend ,Partner®).

Unsere Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlief3lich aufgrund dieser Verkaufs-
bedingungen. Sie gelten auch fur alle zukiinftigen Bestellungen und Vertragsbeziehun-
gen zwischen dem Partner und uns.

Geschéftsbedingungen des Partners, die von uns nicht ausdriicklich anerkannt wer-
den, haben keine Gliltigkeit.

Die Bedingungen gelten fur samtliche Partnerfirmen der PPV Group als Gibergeordnete
Vereinbarung. Die jeweiligen einzelvertraglichen Vereinbarungen und der direkte Ver-
tragspartner ist die liefernde Partner-Firma, soweit nicht anderes vereinbart worden ist.

Allgemeine Bestimmungen

2.

Die Vertragspartner werden mundliche Vereinbarungen unverziglich im Einzelnen
schriftlich bestatigen.

Soweit in diesen Verkaufsbedingungen die Schriftform vorgesehen oder verlangt ist,
genlgt die Textform (8§ 126 b BGB) zur Wahrung des Schriftformerfordernisses.

Bestellungen werden erst mit unserer Auftragsbestatigung verbindlich. Bestellung (An-
gebot und Annahme) bei Rahmenvertragen sowie Anderungen und Ergénzungen be-
dirfen der Schriftform. Lieferabrufe kdnnen auch durch Datentibertragung erfolgen.
Eine Auftragsbestatigung unsererseits erfolgt lediglich auf ausdrticklichen Wunsch un-
seres Vertragspartners. Im Ubrigen gilt die Bestellung des Vertragspartners als ange-
nommen, wenn wir nicht innerhalb von vier Wochen der Durchfihrung des Vertrages
widersprechen. Lieferabrufe werden spétestens verbindlich, wenn wir nicht binnen zwei
Wochen seit Zugang widersprechen.

Die in Prospekten und Online Medien enthaltenen Angaben und Abbildungen sind
branchenibliche Naherungswerte, es sei denn, dass sie von uns ausdriicklich als ver-
bindlich bezeichnet wurden. Dargestellte Produkte und Konzepte zeigen die Moglich-
keiten der PPV Group auf.

Wir sind berechtigt, auch diejenigen Lieferabrufe und Bestellungen des Partners, die
auf der Grundlage von Vertragen erteilt werden, abzulehnen sowie die Erfullung beste-
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hender Vertradge und Einzelvertrage und deren Verlangerung zu verweigern, wenn er-
kennbar wird, dass unser Zahlungsanspruch durch mangelnde Leistungsfahigkeit des
Partners geféhrdet ware.

Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Kreditwurdigkeit des Partners von Euler
Hermes o.a. mit ,Hohes Risiko“ (Bewertungsstufe 7) oder schlechter bewertet wird,
wenn und soweit die uns von unserem Warenkreditversicherer zur Absicherung unserer
Forderungen gegen den Partner zur Verfigung gestellte Versicherungssumme bei An-
nahme des Lieferabrufs oder der Bestellung tberschritten wiirde oder wenn unsere
Selbstbeteiligung an einem etwaigen Forderungsausfall des Partners von unserem Wa-
renkreditversicherer nach Abschluss des Vertrages oder Einzelvertrages um mehr als
10 Prozentpunkte gegeniber der Selbstbeteiligung zum Zeitpunkt des Abschlusses an-
gehoben wird.

Die Regelungen in den Ziffern 6, 25 und 39 sowie § 321 BGB und sonstige gesetzliche
Leistungsverweigerungs- und Zuriickbehaltungsrechte bleiben unberihrt.

Wir sind zur fristlosen Kiindigung von Vertrdgen und Einzelvertrdgen berechtigt, wenn
ein wichtiger Grund hierfur vorliegt.

Ein wichtiger Grund liegt insbesondere dann vor, wenn nach Vertragsschluss erkenn-
bar wird, dass unsere unter dem Vertrag begriindeten Zahlungsansprtiche durch man-
gelnde Leistungsfahigkeit des Partners gefahrdet werden — Ziffer 5 Absatz 2 gilt ent-
sprechend - und der Partner trotz Aufforderung nicht innerhalb einer angemessenen
Frist seine Leistungsfahigkeit glaubhaft versichert.

Die Regelungen in den Ziffern 25 und 39 sowie sonstige gesetzliche Kindigungs- und
Rucktrittsrechte bleiben unberihrt.

Sollten einzelne Teile dieser Verkaufsbedingungen unwirksam sein oder werden, wird
die Wirksamkeit der tGbrigen Bestimmungen hierdurch nicht beeintrachtigt.

Langfrist- und Abrufvertrage, Preisanpassung

8.

10.

Unbefristete Vertrage (= Vertrdge ohne vereinbarte Laufzeit) sind mit einer Frist von
sechs Monaten und Langfristvertrage (sog. Longterm = Vertrage mit einer Laufzeit von
mehr als 12 Monaten) mit einer Frist von 1 Jahr zum Monatsende kindbar. Bei Ab-
schluld eines Lebenszeitvertrages (sog. Lifetime = Vertrage auf Lebenszeit bzw. fir die
Dauer der Existenz) ist eine Kiindigung nur im beiderseitigen Einverstandnis und unter
Berticksichtigung der einzelnen wirtschaftlichen Interessen maglich.

Tritt bei Langfristvertragen eine wesentliche Anderung der Lohn-, Material- oder Ener-
giekosten ein, so ist jeder Vertragspartner berechtigt, Verhandlungen Uber eine ange-
messene Anpassung des Preises unter Berlcksichtigung dieser Faktoren zu verlan-
gen.

Ist eine verbindliche Bestellmenge nicht vereinbart, so legen wir unserer Kalkulation
die vom Partner fur einen bestimmten Zeitraum erwartete, unverbindliche Bestell-
menge (Zielmenge) zugrunde.
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Nimmt der Partner weniger als die Zielmenge ab, sind wir berechtigt, den Stiickpreis
angemessen zu erhdhen.

Bei Liefervertragen auf Abruf sind uns, wenn nichts anderes vereinbart ist, verbindliche
Mengen mindestens 3 Monate vor dem Liefertermin durch Abruf mitzuteilen.

Mehrkosten, die durch einen verspateten Abruf oder nachtragliche Anderungen des
Abrufs hinsichtlich Zeit oder Menge durch unseren Partner verursacht sind, gehen zu
seinen Lasten, es sei denn, er hat die Verspatung oder nachtragliche Anderung nicht
zu vertreten; dabei ist unsere Kalkulation maf3gebend.

Vertraulichkeit

12.

13.

Der Partner wird alle Unterlagen (dazu zahlen auch Muster, Modelle und Daten) und
Kenntnisse, die er aus der Geschéftsverbindung erhalt, nur fir die gemeinsam verfolg-
ten Zwecke verwenden und mit der gleichen Sorgfalt wie entsprechende eigene Unter-
lagen und Kenntnisse gegenlber Dritten geheim halten, wenn wir sie als vertraulich
bezeichnet oder an ihrer Geheimhaltung ein offenkundiges Interesse haben.

Diese Verpflichtung beginnt ab erstmaligem Erhalt der Unterlagen oder Kenntnisse und
endet 36 Monate nach Ende der Geschaftsverbindung.

Die Verpflichtung gilt nicht fir Unterlagen und Kenntnisse, die allgemein bekannt sind
oder die bei Erhalt dem Partner bereits bekannt waren, ohne dass er zur Geheimhal-
tung verpflichtet war, die danach von einem zur Weitergabe berechtigten Dritten tber-
mittelt werden, oder die von dem Partner ohne Verwertung geheim zu haltender Unter-
lagen oder Kenntnisse der PPV Group entwickelt werden.

Die Regelungen des Gesetzes zum Schutz von Geschéftsgeheimnissen (GeschGehG)
bleiben unberthrt.

Zeichnungen und Beschreibungen

14.

Stellen wir dem Partner Zeichnungen oder technische Unterlagen tber die zu liefernde
Ware oder ihre Herstellung zur Verfigung, bleiben diese unser Eigentum. Soweit sich
technische Vorgaben hinsichtlich der herzustellenden Ware weder aus Zeichnungen,
technischen Unterlagen noch aus sonstigen Abreden mit dem Vertragspartner ergeben,
erfolgt die konkrete Gestaltung zur Optimierung der zu liefernden Ware unter Berick-
sichtigung des vorgesehenen Verwendungszwecks und technischer Vorschriften durch
uns. Nach erfolgreicher Erstmusterpriifung gilt die Ware als genehmigt.

Muster und Fertigungsmittel

15.

Die Herstellungskosten fir Muster und Fertigungsmittel (Werkzeuge, Formen, Schab-
lonen etc.) werden, sofern nichts anderes vereinbart ist, von der zu liefernden Ware
gesondert in Rechnung gestellt. Dies gilt auch fiir Fertigungsmittel, die infolge von Ver-
schleil? ersetzt werden mussen.



16.

17.

18.

19.

20.

Preise

21.

v

Die Kosten fir die Instandhaltung und sachgemafie Aufbewahrung sowie das Risiko
einer Beschadigung oder Zerstorung der Fertigungsmittel werden von uns getragen.

Setzt der Partner wahrend der Anfertigungszeit der Muster oder Fertigungsmittel die
Zusammenarbeit aus oder beendet er sie, gehen alle bis dahin entstandenen Herstel-
lungskosten zu seinen Lasten.

Das Eigentum an Fertigungsmitteln, die wir selbst herstellen oder beschaffen, geht erst
mit vollstandiger Bezahlung auf den Partner tber.

Die Fertigungsmittel bleiben, auch wenn der Partner sie bezahlt hat, mindestens bis zur
Abwicklung des Liefervertrages in unserem Besitz. Danach ist der Partner berechtigt,
die Fertigungsmittel heraus zu verlangen, wenn tber den Zeitpunkt der Herausgabe
eine einvernehmliche Regelung erzielt wurde, etwa zu erstattende Herstellungskosten
vollstandig gezahlt sind und der Partner seinen vertraglichen Verpflichtungen in vollem
Umfang nachgekommen ist.

Wir verwahren die Fertigungsmittel unentgeltlich drei Jahre nach der letzten Lieferung
an unseren Partner. Danach fordern wir unseren Partner schriftlich auf, sich innerhalb
von 6 Wochen zur weiteren Verwendung zu &uf3ern. Unsere Pflicht zur Verwahrung
endet, wenn innerhalb dieser 6 Wochen weder eine AuRerung erfolgt noch eine neue
Bestellung aufgegeben wird.

Abnehmerbezogene Fertigungsmittel, die im Eigentum des Partners stehen, werden
wir nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung unseres Partners fir Zulieferungen an
Dritte verwenden.

Unsere Preise verstehen sich in Euro ausschlie3lich Umsatzsteuer, Materialteuerungs-
zuschlage, Verpackung, Fracht, Porto und Versicherung.

Zahlungsbedingungen

22.

23.

24.

Alle Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum ohne Skonto zur
Zahlung fallig.

Haben wir unstreitig teilweise fehlerhafte Ware geliefert, ist unser Partner dennoch ver-
pflichtet, die Zahlung fir den fehlerfreien Anteil zu leisten, es sei denn, dass die Teillie-
ferung fiir ihn kein Interesse hat. Im Ubrigen kann der Partner mit Anspriichen auf Er-
satz von Mangelbeseitigungs- oder Fertigstellungskosten aufrechnen; mit sonstigen
Gegenanspruchen nur, wenn sie rechtskraftig festgestellt, entscheidungsreif oder un-
bestritten sind. Auch ein Zurickbehaltungs- oder Leistungsverweigerungsrecht des
Partners besteht nur in diesen Grenzen.

Bei Zieluberschreitung sind wir berechtigt, Verzugszinsen in Hohe des Satzes in Rech-
nung zu stellen, den die Bank uns fur Kontokorrentkredite berechnet, mindestens aber
die gesetzlichen Verzugszinsen und die Pauschale gemaf § 288 Abs. 2, 5 BGB.



25.

26.
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Bei Zahlungsverzug kdnnen wir nach schriftlicher Mitteilung an den Partner die Erfil-
lung unserer Verpflichtungen bis zum Erhalt der Zahlungen einstellen.

Wechsel und Schecks werden nur nach schriftlicher Vereinbarung sowie nur erfillungs-
halber und unter der Voraussetzung ihrer Diskontierbarkeit angenommen. Diskontspe-
sen werden vom Tage der Falligkeit des Rechnungsbetrages an berechnet. Eine Ge-
wabhr flr rechtzeitige Vorlage des Wechsels und Schecks und fur Erhebung von Wech-
selprotest wird ausgeschlossen.

Lieferung

27.

28.

29.

30.

Sofern nichts anderes vereinbart ist, liefern wir "ab Werk". Mal3gebend fir die Einhal-
tung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist die Meldung der Versand- bzw. Abholbe-
reitschaft durch uns.

Die Lieferfrist beginnt mit der Absendung unserer Auftragsbestéatigung und verlangert
sich angemessen, wenn die Voraussetzungen von Ziff. 57 vorliegen.

Teillieferungen sind in zumutbarem Umfang zuldssig. Sie werden gesondert in Rech-
nung gestellt.

Innerhalb einer Toleranz von bis zu 10 Prozent der Gesamtauftragsmenge sind ferti-
gungsbedingte Mehr- oder Minderlieferungen zulassig. lhrem Umfang entsprechend
andert sich dadurch der Gesamtpreis.

Versand und Gefahriibergang

31.

32.

33.

Versandbereit gemeldete Ware ist vom Partner unverziglich zu tbernehmen. Ande-
renfalls sind wir berechtigt, sie nach eigener Wahl zu versenden oder auf Kosten und
Gefahr des Partners zu lagern.

Mangels besonderer Vereinbarung wahlen wir das Transportmittel und den Transport-
weg.

Mit der Ubergabe an die Bahn, den Spediteur oder den Frachtfiihrer bzw. mit Beginn
der Lagerung, spatestens jedoch mit Verlassen des Werkes oder Lagers, geht die Ge-
fahr auf den Partner Uber, und zwar auch, wenn wir die Anlieferung tlbernommen ha-
ben.

Lieferverzug

34.

Genannte Liefertermine sind unverbindlich, es sei denn, diese wurden von uns aus-
drucklich als ,verbindlicher Liefertermin® schriftlich bestatigt oder verbindlich vereinbart.

Kdnnen wir absehen, dass die Ware nicht innerhalb der Lieferfrist geliefert werden
kann, so werden wir den Partner unverziglich und schriftlich davon in Kenntnis setzen,
ihm die Grinde hierfur mitteilen, sowie nach Mdglichkeit den voraussichtlichen Liefer-
zeitpunkt nennen.

-5-



35.

36.
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Verzdgert sich die Lieferung durch einen in Ziff. 57 aufgeflihrten Umstand oder durch
ein Handeln oder Unterlassen des Partners, etwa die verspatete Ubermittlung von not-
wendigen Informationen oder Unterlagen, so wird eine den Umstanden angemessene
Verlangerung der Lieferfrist gewahrt.

Der Partner ist zum Rucktritt von einem Vertrag oder Einzelvertrag nur berechtigt, wenn
wir die Nichteinhaltung des Liefertermins zu vertreten haben und er uns erfolglos eine
angemessene Nachfrist gesetzt hat.

Eigentumsvorbehalt

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Ware bis zur Erfullung aller Forde-
rungen aus der Geschaftsverbindung mit dem Partner vor.

Der Partner ist berechtigt, diese Waren im ordentlichen Geschéftsgang zu verauf3ern,
solange er seinen Verpflichtungen aus der Geschaftsverbindung mit uns rechtzeitig
nachkommt. Er darf jedoch die Vorbehaltsware weder verpfanden noch zur Sicherheit
Ubereignen. Er ist verpflichtet, unsere Rechte beim kreditierten Weiterverkauf der Vor-
behaltsware zu sichern.

Bei Pflichtverletzungen des Partners, insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir nach
erfolglosem Ablauf einer dem Partner gesetzten angemessenen Frist zur Leistung zum
Rucktritt vom Einzelvertrag und zur Riicknahme der Ware berechtigt; die gesetzlichen
Bestimmungen Uber die Entbehrlichkeit einer Fristsetzung bleiben unberihrt. Der Part-
ner ist zur Herausgabe der Ware verpflichtet.

Alle Forderungen und Rechte aus dem Verkauf oder einer gegebenenfalls dem Partner
gestatteten Vermietung von Waren, an denen uns Eigentumsrechte zustehen, tritt der
Partner schon jetzt zur Sicherung an uns ab. Wir nehmen die Abtretung hiermit an.

Eine etwaige Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware nimmt der Partner stets fiir uns
vor. Wird die Vorbehaltsware mit anderen, nicht uns gehérenden Gegenstanden verar-
beitet oder untrennbar vermischt, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache
im Verhaltnis des Rechnungswertes der Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten
oder vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Verarbeitung oder Vermischung.

Werden unsere Waren mit anderen beweglichen Gegenstanden zu einer einheitlichen
Sache verbunden oder untrennbar vermischt und ist die andere Sache als Hauptsache
anzusehen, so Ubertragt der Partner uns anteilmaRig Miteigentum, soweit die Hauptsa-
che ihm gehort. Der Partner verwahrt das Eigentum oder Miteigentum fir uns. Fir die
durch Verarbeitung oder Verbindung bzw. Vermischung entstehende Sache gilt im Ub-
rigen das gleiche wie fur die Vorbehaltsware.

Uber ZwangsvollstreckungsmafRnahmen Dritter in die Vorbehaltsware, in die uns abge-
tretenen Forderungen oder in sonstige Sicherheiten hat der Partner uns unverztiglich
unter Ubergabe der fiir eine Intervention notwendigen Unterlagen zu unterrichten. Dies
gilt auch fur Beeintrachtigungen sonstiger Art.
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Ubersteigt der Wert der bestehenden Sicherheiten die gesicherten Forderungen insge-
samt um mehr als 20 Prozent, so sind wir auf Verlangen des Partners insoweit zur
Freigabe von Sicherheiten nach unserer Wahl verpflichtet.

Sachmangel

44,

44 a.

45.

46.

47.

Die Beschaffenheit der Ware richtet sich ausschlief3lich nach den vereinbarten techni-
schen Liefervorschriften. Falls wir nach Zeichnungen, Spezifikationen, Mustern usw.
unseres Partners zu liefern haben, tbernimmt dieser das Risiko der Eignung fur den
vorgesehenen Verwendungszweck. Entscheidend fiir den vertragsgeméafen Zustand
der Ware ist der Zeitpunkt des Gefahriibergangs geman ziff. 33.

Bei unseren Lieferungen halten wir die jeweils geltenden gesetzlichen Regelungen der
Europaischen Union (EU) und der Bundesrepublik Deutschland ein. Dies gilt z.B. — so-
weit einschlagig — fur die REACH-Verordnung (Verordnung EG Nr. 1907/2006), das
Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG), die Elektro- und Elektronikgerate-Stoff-
Verordnung (ElektroStoffV) und die Altfahrzeug-Verordnung (AltfahrzeugV) als deut-
sche Umsetzungen der EU-Richtlinien 2011/65/EU (RoHS 2), 2012/19/EU (WEEE-
Richtlinie) sowie der EU-Richtlinie 2000/53/EG.

Wir werden den Partner Uber relevante, insbesondere durch die REACH-Verordnung
verursachte Verédnderungen der Ware, ihrer Lieferfahigkeit, Verwendungsmaglichkeit
oder Qualitat informieren und im Einzelfall geeignete MalBhahmen mit dem Partner ab-
stimmen.

Fur Sachmangel, die durch ungeeignete oder unsachgemalfe Verwendung, fehlerhafte
Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Partner oder Dritte, libliche Abnutzung, feh-
lerhafte oder nachlassige Behandlung entstehen, stehen wir ebenso wenig ein wie far
die Folgen unsachgeméaRer und ohne unsere Einwilligung vorgenommener Anderun-
gen oder Instandsetzungsarbeiten des Partners oder Dritter. Gleiches gilt fir Mangel,
die den Wert oder die Tauglichkeit der Ware nur unerheblich mindern.

Sachmangelanspriche verjahren in 12 Monaten. Dies gilt nicht, soweit das Gesetz lan-
gere Fristen zwingend vorschreibt, insbesondere fur Mangel bei einem Bauwerk und
bei einer Ware, die entsprechend ihrer tblichen Verwendungsweise flr ein Bauwerk
verwendet wurde und dessen Mangelhaftigkeit verursacht hat. Auch fur Schaden aus
der Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit und bei Vorsatz oder grober Fahr-
l&ssigkeit oder einem sonstigen VerstolR gegen wesentliche Vertragspflichten (das sind
Verpflichtungen, deren Erfullung die ordnungsgemafRe Durchfihrung des Vertrags
Uberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelmafig
vertraut und vertrauen darf) unserer gesetzlichen Vertreter oder leitenden Angestellten
und fur eine etwaige Verpflichtung zum Ersatz der zum Zwecke der Nacherfiillung er-
forderlichen Aufwendungen nach § 439 Abs. 3 BGB gilt Satz 1 nicht.

Gewahrleistungsrechte des Partners setzen voraus, dass dieser seinen nach § 377
HGB geschuldeten Untersuchungs- und Rigeobliegenheiten ordnungsgemal nachge-
kommen ist. Wurde eine Abnahme der Ware oder eine Erstmusterprifung vereinbart,
ist die Rige von Mangeln ausgeschlossen, die der Partner bei sorgfaltiger Abnahme
oder Erstmusterprifung héatte feststellen kénnen.
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48.

49.

50.

51.

PPV

Uns ist Gelegenheit zu geben, den gerligten Mangel festzustellen. Beanstandete Ware
ist auf Verlangen unverziglich an uns zurtick zu senden; wir ibernehmen die Trans-
portkosten, wenn die Mangelriige berechtigt ist. Wenn der Partner diesen Verpflichtun-
gen nicht nachkommt oder ohne unsere Zustimmung Anderungen an der bereits bean-
standeten Ware vornimmit, verliert er etwaige Sachmangelanspriiche.

Bei berechtigter, fristgemaler Mangelriige bessern wir nach unserer Wahl die bean-
standete Ware nach oder liefern einwandfreien Ersatz.

Kommen wir diesen Verpflichtungen nicht oder nicht vertragsgemalf innerhalb einer
angemessenen Zeit nach, so kann der Partner uns schriftlich eine letzte Frist setzen,
innerhalb der wir unseren Verpflichtungen nachzukommen haben. Nach erfolglosem
Ablauf dieser Frist kann der Partner Minderung des Preises verlangen, vom einzelnen
Kaufvertrag zurlicktreten oder die notwendige Nachbesserung selbst oder von einem
Dritten auf unsere Kosten und Gefahr vornehmen lassen. Eine Kostenerstattung ist
ausgeschlossen, soweit die Aufwendungen sich erhdhen, weil die Ware nach unserer
Lieferung an einen anderen Ort verbracht worden ist, es sei denn, dies entspricht dem
bestimmungsgemalen Gebrauch der Ware.

Gesetzliche Ruckgriffsanspriiche des Partners gegen uns bestehen nur insoweit, als
der Partner mit seinem Abnehmer keine Vereinbarungen getroffen hat, die Uber die
gesetzlichen Méangelanspriiche hinausgehen. Fir den Umfang der Rickgriffsanspri-
che gilt ferner Ziff. 50 letzter Satz entsprechend.

Sonstige Anspriche, Haftung

52.

53.

54.

Soweit sich nachstehend nichts anderes ergibt, sind sonstige und weitergehende An-
spriche des Partners gegen uns ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Schaden-
ersatzanspriuche wegen Verletzung von Pflichten aus dem Schuldverhéaltnis und aus
unerlaubter Handlung. Wir haften nicht fir Schaden, die nicht an der gelieferten Ware
selbst entstanden sind. Vor allem haften wir nicht fir entgangenen Gewinn oder sons-
tige Vermogensschaden des Partners.

Vorstehende Haftungsbeschrankungen gelten nicht bei Vorsatz, bei grober Fahrlassig-
keit unserer gesetzlichen Vertreter oder leitenden Angestellten sowie bei schuldhafter
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, also solcher Verpflichtungen, deren Erfiil-
lung die ordnungsgemé&Re Durchflihrung des Vertrags tUberhaupt erst erméglicht und
auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelmafig vertraut und vertrauen darf. Bei
schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haften wir - auf3er in den Féllen
des Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit unserer gesetzlichen Vertreter oder lei-
tenden Angestellten - nur fiir den vertragstypischen, verninftigerweise vorhersehbaren
Schaden.

Die Haftungsbeschrénkung gilt ferner nicht in den Fallen, in denen nach Produkthaf-
tungsgesetz bei Fehlern der gelieferten Ware fiir Personen- oder Sachschaden an pri-
vat genutzten Gegenstanden gehaftet wird. Sie gilt auch nicht bei der Verletzung von
Leben, Korper oder Gesundheit und beim Fehlen von zugesicherten Eigenschaften,
wenn und soweit die Zusicherung gerade bezweckt hat, den Partner gegen Schaden,
die nicht an der gelieferten Ware selbst entstanden sind, abzusichern.
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SchlieBlich gilt die Haftungsbeschrankung auch nicht, wenn wir mit dem Partner einen
Kaufvertrag geschlossen haben und zum Ersatz der zum Zwecke der Nacherfillung
erforderlichen Aufwendungen nach § 439 Abs. 3 BGB verpflichtet sind.

55.  Soweit unsere Haftung ausgeschlossen oder beschréankt ist, gilt dies auch fir die per-
sonliche Haftung unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, gesetzlichen Vertre-
ter und Erfullungsgehilfen.

56. Die gesetzlichen Regelungen zur Beweislast bleiben hiervon unberihrt. Eine Vereinbarung
eines pauschalierten Anspruchs des Vertragspartners auf Schadensersatz oder Ersatz einer
Wertminderung sowie eine Pflicht dem Vertragspartner dessen Kosten, Verdienstausfall und
anderen Schaden zu ersetzen (pauschalierte Schadensersatzanspriiche) kann durch AGB
nicht vereinbart werden. Der Partner muss den ihm tatsachlich entstandenen Schaden konkret
berechnen.

Die Pflicht zur Zahlung einer Schadenspauschale i.S.v. Ziff. 54 dieser AGB oder Vertragsstrafe
kann nur individualvertraglich vereinbart werden und bedarf der Schriftform. Trotz einer Indivi-
dualvereinbarung ist es uns gestattet, den Nachweis eines niedrigeren Schadens zu erbringen.

Hbhere Gewalt

57. Hohere Gewalt, Arbeitskampfe, Unruhen, kriegerische Auseinandersetzungen, Terror-
anschlage, behordliche MaRnahmen, Ausbleiben von Zulieferungen unserer Lieferan-
ten, Epidemien und sonstige unvorhersehbare, unabwendbare und schwerwiegende
Ereignisse befreien die Vertragspartner fir die Dauer der Stérung und im Umfang ihrer
Wirkung von den Leistungspflichten. Dies gilt auch, wenn diese Ereignisse zu einem
Zeitpunkt eintreten, in dem sich der betroffene Vertragspartner in Verzug befindet, es
sei denn, dass er den Verzug vorsatzlich oder grob fahrlassig verursacht hat. Die Ver-
tragspartner sind verpflichtet, im Rahmen des Zumutbaren unverziglich die erforderli-
chen Informationen zu geben und ihre Verpflichtungen den veréanderten Verhaltnissen
nach Treu und Glauben anzupassen.

Erflllungsort, Gerichtsstand und anwendbares Recht

58. Sofern nichts anderes vereinbart ist, ist der Geschéftssitz des PPV Partners auch Er-
fullungsort.

59.  Fdur alle Rechtsstreitigkeiten aus und im Zusammenhang mit einem Vertrag oder Ein-
zelvertrag, auch im Rahmen eines Wechsel- und Scheckprozesses, ist der Geschéfts-
sitz Gerichtsstand. Wir sind auch berechtigt, am Sitz des Partners zu klagen.

60.  Auf die Vertragsbeziehung ist ausschlie3lich das Recht der Bundesrepublik Deutsch-
land anzuwenden.

Die Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen vom 11. April 1980 tiber
Vertrage tiber den Warenkauf (CISG - "Wiener Kaufrecht") ist ausgeschlossen.



